Fugenreiniger, gro3
mit 2 Klingen -
9

Ideal zum Reinigen und
Entfernen alter Fugenfiillungen.
Besonders langlebig durch
Hartmetall-Beschichtung.
Variabel einsetzbar mit 1, 2 oder
3 Klingen fiir alle Fugenbreiten.

Grout rake, large
with 2 blades

m Tungszig‘gb'\de
Ideal for the cleaning and remo-

val of old joint filling agents.
Particulary durable due to

the tungsten carbide coating.
Variably applicable with 1, 2 or 3
blades for all joint widths.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -— > ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
FUG-04800 200 205 16.000
FUG-04820 500015 1 205 112
FUG-04825 500077 1 205 81
Fugenreiniger Deluxe Grout rake Deluxe
mit 2 Klingen ml with 2 blades pide
? et oses

Ersatzklingen
fur Fugenreiniger,grof

Zum Austauschen und Erganzen
der Klingen im Fugenreiniger.

‘-‘me'ia\\'
m \S:sc\’\"cme‘

. EAN-Code  verpackt o ﬂ
oC 4002953+  packed % mm 9

L. FUG-04900 200 205 23.000
o FUG-04915 500015 o 1 205 135
.o FUG-04925 500077 o 1 205 105

Spareblades
for Grout rakes, large

ide
ten carb!
ﬁ T\mgscoarted

For replacing and adding blades
in the grout rake.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> M
4002953+  packed % mm 9
FUG-04720 250 50 1.500
FUG-04860 500053 14 3 Stk./pce. 50 10
FUG-04830 500053 14 2 Stk./pce. 50 10

ARTU Profi-Line°



Fugenreiniger, klein
mit 2 Klingen -
9

Ideal zum Reinigen und
Entfernen alter Fugenfiillungen,
besonders an schwer zugangli-
chen Stellen. Variabel einsetzbar
mit 1, 2 oder 3 Klingen fiir alle
Fugenbreiten.

Grout rake, small
with 2 blades

ﬂ Tungsctﬁra\ézrb'\de
Ideal for the cleaning and remo-
val of old joint filling agents,
especially in places which are
difficult to reach. Variably appli-
cable with 1, 2 or 3 blades for all
joint widths.

Art.-No. EAN-Code verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed @ mm 3

FUG-04580 600 145 16.700

FUG-04600 500008 o 1 145 40

Ersatzklingen
fur Fugenreiniger,klein

rtmetall-
m stdr\'\c\’\‘et

Zum Austauschen und Ergdnzen
der Klingen im Fugenreiniger.

Spareblades,
for Grout rake, small

n carbide

E T ungszg )

For replacing and adding blades
in the grout rake.

Art.-No. EAN-Code verpackt -— > ﬂ
4002953+  packed % mm 9
FUG-04520 250 15 600
FUG-04660 500022 o 14 3 Stk./pce. 15 10
FUG-04650 500022 o 142 Stk./pce. 15 10

Fliesenmagnet

Magnet-Verschluss-Set
fur Fliesendeckel der
Kontroll&ffnung an Dusch- und

Magnet Lock Set

Magnet Lock Set to fix tiles on
shower and bath tub for easy
removal if access to the water

Badewannen. pipes is needed.
Art.-No. EAN-Code verpackt ﬂ
4002953+ packed % g
PL-01500 100 14.000
PL-01499 320200 ° 1 170

WERKZEUGE
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453, Flachfeile 200 mm Flat file 200 mm
Beccceccs i - i pide
Baoooiiils grob / fein Coarse/ﬂne
= E E E E E E E E E E E Universelles, ermiidungsfrei- For the universal, fatigue-free
bbbl es Bearbeiten verschiedenster processing of various materials:
5806003800 Materialien wie Glas, Keramik, glass, ceramic, wood, gypsum,
E S E E E E E E E . Holz, Gips, Kunststoff usw. plastic etc.
E E B Art.-No. EAN-Code  verpackt -— > ﬂ
. 4002953+  packed @ mm 9
FEILE-14010 100 200 21.200
FEILE-14070 250101 L] 1 200 221
FEILE-14000 Rr* 100 200 21.200
FEILE-14050 Rr* 250101 L] 1 200 221
R*=rot/red
Flachfeile 150 mm Flat file 150 mm
e fine
m besv:.\-\‘\c.htet ETU coated
Ideal fir verschiedenste Ideal for various materials like
Materialien wie Glas, Keramik, glass, ceramic, wood, gypsum,
Holz, Gips, Kunststoff usw. plastic etc.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+ @ mm 9

packed

FEILE-14100 100 150 12.800
FEILE-14210 250156 ° 1 150 128

ARTU Profi-Line°




Halbrundfeile Half-round file

tall- rbide
grob m HSESl Coarse mmgs;g;‘éi
Universelles, ermudungsfrei- For the universal, fatigue-free
es Bearbeiten verschiedenster processing of various materials:
Materialien wie Glas, Keramik, glass, ceramic, wood, gypsum,
Holz, Gips, Kunststoff usw. plastic etc.
Art.-No. EAN-Code verpackt -— > ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
FEILE-14090 100 150 15.200
FEILE-14190 250002 [ 1 150 154
FEILE-14080 R* 100 150 15.200
FEILE-14170 R* 250002 L] 1 150 154 r
R*=rot/red : : :
o000
ceces
o000
Halbrundfeile Half-round file S
. \B . ide eoeoco o
fein m ;\:;ggit\i‘a fine mmngsggg‘;‘:‘,‘b‘ ssese
LN ]
o000
Ideal zum Abrunden groBer Ideal for the rounding off of pbg
Bohrungen in Fliesen, Keramik, large drill-holes in tiles, ceramic, s
Porzellan usw. porcelain etc. .
Art.-No. EAN-Code verpackt -— > ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
FEILE-14130 100 150 14.300
FEILE-14270 250132 ° 1 150 146
LN ]
Rundfeile B el Round file B cabide
fein MRS o [rc e T
LN ]
Ideal zum Abrunden klei- Ideal for the rounding off of S E E s
ner Aussparungen in Fliesen, irregularizies in tiles, ceramic,
Keramik, Porzellan usw. porcelain etc.
Art.-No. EAN-Code  verpackt -— > M
4002953+  packed % mm 9
FEILE-14110 100 150 9.800
FEILE-14230 250125 ° 1 150 98
o
Feilen/Files

WERKZEUGE
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Mini-Sage ,Junior”

mit Sagekordel
Hartmeta\\-
m peschichtet

Sagt muhelos Fliesen, Glas,
Porzellan, Gips, Stahlblech,
Gummi, Holz und vieles mehr.
Buigel mit Spanngewinde.

Mini Saw “Junior”

with rodsaw blade

Easily saws through tiles, glass,
porcelain, gypsum, sheet steel,
rubber, wood and many other
materials. Bow with tensioning

thread.
Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
SAGE-03880 10 150 2.300
SAGE-03890 neutral 10 150 2.300

Fliesensagebogen

mit Sagekordel
artmeralt
m peschichtet

Sagebogen aus Rundstahl zum
Sdgen von grof3en Fliesen.

Fliesensagebogen

with rodsaw blade e

Saw frame made of steel tube
for cutting large tiles.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -— > ﬂ
4002953+ packed % mm 9
SAGE-03895 1 300 520
Saggkordel Rareal Rodsaw blade B pten e
B Jun| Oru m peschic u" J uni OI’" ﬁ coate
Stift-Sagekordel Pin-end blade

Sdgt mihelos Fliesen, Glas,
Porzellan, Gips, Stahlblech,
Gummi, Holz und vieles mehr.

Easily saws through tiles, glass,
porcelain, gypsum, sheet steel,
rubber, wood and many other

materials.
Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
SAGE-03511 5.000 150 24.400

SAGE-03560 210013

150 150 2.600

ARTU Profi-Line°




Sagekordel
mit Osen

Sdgt muhelos Fliesen, Glas,
Porzellan, Gips, Stahlblech,
Gummi, Holz und vieles mehr.
300 mm Sagekordel passt in
jeden Normsdgebuigel.

\.tme(a“'
m ;\:sch'\d"‘et

Rodsaw blade
. bhide
with eyelets ﬁw“g“ﬁ‘;éi' :

C
Easily cuts and saws through
tiles, glass, porcelain, gypsum,
sheet steel, rubber, wood and
many other materials. 300 mm
rodsaw blade fits any standard
saw bow.

Art.-No. EAN-Code  verpackt > ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
SAGE-03500 5.000 150 24.600
SAGE-03591 2.500 300 28.800
SAGE-03620 210020 [ 100 300 3.300
Sdgeblatt

Schneidet und sdagt mihelos
Fliesen, Glas, Keramik, Porzellan,
Gips, Gummi, Holz, Stahlblech
und vieles mehr.

300 mm Sageblatt passend

fur Normsagebligel.

ol Hacksaw blade s
trnetall” n ca
m Dechichtet ﬁw“‘-’%f;a:ed

Easily cuts and saws through
tiles, glass, ceramic, porcelain,
gypsum, rubber, wood, sheet
steel and many other materials.
300 mm hacksaw blade fits any
standard saw bow.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed % mm 9
SAGE-03650 500 250 15.000
SAGE-03660 500 300 20.700
SAGE-03680 210020 L] 100 300 6.300

WERKZEUGE
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n carb\de

" Harmetaly Tungste
Sdgeblatt m e nicrtet SRR ﬁ un9* sated

fur elektr. for electrical

Fuchsschwanz saber saw

Trennt, schneidet und sagt miihe- Easily separates, cuts and saws

los Fliesen, Glas, Keramik, Holz, tiles, glass, ceramic, wood, steel

Stahlblech und vieles mehr. sheet and many other materials.
Art.-No. EAN-Code  verpackt -— > ﬂ

4002953+ packed @ mm 9
SAGE-03900 1 150 19
SAGE-03910 1 200 30
SAGE-03920 1 250 40
SAGE-03940 1 300 53
. tmetall n carbid®
Sageblatt Saw blade ﬁmngséﬁmd

fur Stichsage for jigsaw

Trennt, schneidet und sdagt miihe- Easily separates, cuts and saws

los Fliesen, Glas, Keramik, Holz, tiles, glass, ceramic, wood, steel

Stahlblech und vieles mehr. sheet and many other materials.

EAN-Code verpackt -—>
4002953+  packed @ mm

SAGE-03780 F*B&D 1000 70 4.100
sseseseseses SAGE-03800 F* B&D 212031 ° 250 70 3.200
resttttene SAGE-03810G*B&D 1000 70  4.100
SAGE-03830G*B&D 212024 ° 250 70 3.200
SAGE-03690 F* Bosch 1000 77 4100
SAGE-03710 F*Bosch 212017 . 250 77 3.200
SAGE-03720 G* Bosch 1000 77 4.100
SAGE-03740 G* Bosch 212000 ° 250 77 3.200

F*=fein/fine G*=grob/coarse

ARTU Profi-Line°




Hartmetall-
Handschleifer ARTU

meta\\‘

rt
m ;‘:sch‘\ch’te‘

Zum einfachen Abschleifen von

Farben auf Holz, Stein, etc. sowie
Schleifen von scharfen Kanten an
Fliesen, Steinzeug, Kunststoff etc.

Tungsten Carbide
Handgrinder

n carbide

0
m T ungscg “ted

TC Handgrinder for easy removal
of paint from wood, stone etc.
and for grinding stone surfaces.
Easy exchangeable grinding pad.

Leichtes Wechseln der
Schleifpads.

EAN-Code verpackt

4002953+ packed

PL-01580 800047 . 1 136

* 1 Schleifpad + 1 Ersatzplatte grob / 1 Grinding Pad + 1 sheet coarse

2 Grinding sheets
for TC Handgrinding

2 Ersatzplatten
fur HM Handschleifer

\\- bide
] et ﬁwngsgzgt:‘x
EAN-Code verpackt
4002953+ packed
PL-01640 G* 800061 L] 1 94
PL-01645 F* 800078 J 1 94

F*=fein/fine G*=grob/coarse

Hartmetall- Tungsten Carbide
Handschleifer ARTU Handgrinder
n carbide

m\eta\\— tel

@ -

Zum einfachen Abschleifen von TC Handgrinder for easy removal
Farben auf Holz, Stein, etc. sowie of paint from wood, stone etc.

Schleifen von scharfen Kanten an and for grinding stone surfaces.
Fliesen, Steinzeug, Kunststoffen, Easy exchangeable grinding pad.

etc.

Art.-No. EAN-Code verpackt ﬂ
4002953+ packed @ 9

PL-01590 800054 ° 1 185

*1 Schleifpad + 1 Ersatzplatte grob + fein / 1 Grinding Pad + 1 sheet coarse + fine

ARTU Profi-Line°

WERKZEUGE
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Schleif- und Grinding and

Trennscheibe, klein cutting disc, small
schwarz black

Flr Materialien wie Stahl, Stein, For materials such as metal,
Keramik, usw. stone, ceramic, etc.

Art.-No. EAN-Code  verpackt o ﬂ
4002953+ packed mm 9
PROP-05030 1 127 41
Schleifteller Arbour
Elastisches Aufnahmezubehor Flexible holder accessories for
fur Schleif- und Trennscheiben. grinding an cutting discs.
Art.-No. EAN-Code  verpackt o ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
PROP-05050 1 75 103
Schleif- und Grinding and
Trennscheiben-Set cutting disc set
4-teilig 4-piece
Rettceceseneneeceee 1 Trennscheibe, grof3, griin 1 cutting disc, large, green
1 Trennscheibe, groB3, schwarz 1 cutting disc, large, black
1 Trennscheibe, klein, schwarz 1 cutting disc, small, black
1 Schleifteller 1 arbour

Art.-No. EAN-Code  verpackt [} ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
PROP-05022 430022 L] 1 127,178,178 353

©00000000000
00000006 06OC0OCOISDS
@000 ecececcccece
©00000000000 0

ARTU Profi-Line°




Schleif- und
Trennscheibe, grof3
grun

Diese extrem flexible Scheibe
aus Polyharz schleift, scharft und
trennt spielend Materialien wie
Holz, Kunststoff, weiche Metalle
usw.

Grinding and
cutting disc, large
green

This extremely flexible disc made
of plastic resin grinds, sharpens
and cuts easily materials such as
wood, plastic, soft metals, etc.
The lattice structure prevents the

disc from overheating.

Die Griffstruktur verhindert ein

Uberhitzen der Scheibe.
Art.-No. EAN-Code  verpackt (%} ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
PROP-05040 1 178 76
PROP-05035 430039 ® 143Stk/pce. 178 293
Schleif- und Grinding and
Trennscheibe, grof3 cutting disc, large i

schwarz black

Diese extrem flexible Scheibe
aus Polyharz schleift, scharft und
trennt spielend Materialien wie
Metall, Stein, Keramik usw.

This extremely flexible disc made
of plastic resin grinds, sharpens
and cuts easily materials such as
metal, stone, ceramic, etc.

Die Griffstruktur verhindert ein The lattice structure prevents the -
Uberhitzen der Scheibe. disc from overheating. L
Art.-No. EAN-Code  verpackt [} ﬂ .
4002953+  packed @ mm 9 .

PROP-05042 1 178 75 o
PROP-05043 430046 ° 14 3 Stk./pce. 178 290 °

WERKZEUGE
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Bohrmaschinen- Power drill

halter holder

Aus Aluminium. Zum Einspannen Made of aluminium. For clam-

von Bohrmaschinen (g 43 mm ping power drills (43 mm dia.

Euronormaufnahme). In alle European standard chuck). Can

Richtungen schwenkbar. be swivelled in any direction.
Art.-No. EAN-Code verpackt -— ﬂ

4002953+ packed @ mm 9

PROP-05000 J 50 205 20.000

Messer- und Knife and scissors

Scherenschleifer grinder

Multifunktionelles Schleif- Multi-purpose grinding tool for

werkzeug zum einfachen easy sharpening of knives, scis-

Bearbeiten von Messern, sors, gardening tools etc.

Scheren, Gartenwerkzeug usw.

Art.-No. EAN-Code  verpackt 1] ﬂ
4002953+  packed % mm

PROP-05015 100 57 10.800

PROP-05020 320101 ° 100 57 11.700

Bohrmaschinenzubehor / Drill accessories




Hobby-Hobel

Handlicher und praziser
Ganzmetallhobel. Ideal fiir klei-
ne Ausbesserungsarbeiten und
zum Glétten von Kanten z.B.
beim Umleimen. Einsetzbar als
Ziehklinge, Radialhobel oder
Simshobel.

Hobel in Verpackung (PL-01370)
mit 5 Ersatzklingen.

Hobby plane

Handy and precise all-metal
plane. Ideal for small repairs and
for the smoothing of edges e.g.
for veneering work.

Can be used as a scraper, radial
plane or moulding plane.
Hobby plane in packing
(PL-01370) with 5 spare blades.

Art.-No. EAN-Code verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed @ mm 3

PL-01355 80 128 17.700

PL-01370 910012 [ 1 128 241

Ersatzklingen
fur Hobby-Hobel

Eisgehdrtete Spezialklingen aus
Solingen.

Spare blades
for hobby plane

Ice-hardened special blades from
Solingen.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed % mm 9

PL-01365 5 43 8

PL-01380 911095 (] 10 43 26

ARTU Profi-Line°
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Lochbohrer - Hole saw pide
trrsiie. m e et mmngszgs‘:%'

eccccccessesccee

3600066 :‘ ERT T Zum einfachen Bohren grof3er For the easy drilling of large

cececcccceceetecccccssd Durchmesser in Mauerwerk, diameters in masonry, tiles,

E E E E E E E E E E 5 E E E E E E E 5 E E E Fliesen, Ziegel und Gipskarton. bricks, gypsum plaster, for wall
Fur Steckdosen, Rohrleitungen, sockets, pipe lines, cable ducts
Leerrohre und Abflu8leitungen. and discharge pipes.

Designed in Germany

BAUART
GEPRUFT
’ TYPE
m‘é',‘"};',';':"“ APPROVED

Art.-No. EAN-Code  verpackt [0} ﬂ
4002953+ packed % mm

9
LB-00010 500 33 37.000
LB-00050 400049 ° 1 33 78
LB-00060 250 43 23.200
LB-00100 400094 ° 1 43 100
LB-00110 250 53 30.700
LB-00150 400056 ° 1 53 137
LB-00160 100 67 17.000
LB-00200 400063 ° 1 67 175
LB-00210 100 73 18.000
LB-00250 400070 ° 1 73 192
LB-00260 100 83 21.200
LB-00300 400087 ° 1 83 222
LB-00310 60 103 16.100
LB-00350 400117 ° 1 103 275

ARTU Profi-Line°




Aluminium-
Aufnahmeteller

Zur schnellen und sicheren
Aufnahme von Lochbohrern.

Aluminium
plate

For the quick and safe reception
of the hole saws.

Art.-No. EAN-Code  verpackt (9] ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
LB-00420 100 33-83 13.000
LB-00460 400025 1 33-83 136
LB-00480 160 33-103 29.000
LB-00520 400124 1 33-103 191
Hartmetall- Carbide
Zentrierbohrer pilot bit

Fir Alu-Aufnahmeteller.

Mit flacher Spitze fir Ziegel,
Mauerwerk usw.

In spitzer Ausfiihrung fir Fliesen
und Keramik.

For aluminium plate.

With flat tip for masonry,
bricks etc.

With pointed tip for tiles and
ceramic.

Art.-No. EAN-Code  verpackt -—> ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
LB-00362 400 146 26.600
LB-00360 400 140 26.200
LB-00400 400032 1 140 75

Designed in Germany

WERKZEUGE
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Lochbohrer-Set Hole saw set

o etall- . carbide
3-teili g m \k‘)\:::‘\’:c\'\tet 3-piece ﬁ Tungsteed
5606080653360080C
0000 000O0OCGCONOINOGNOGNOGNOSNONDPS
Lo, 1 Lochbohrer, 1 hole saws,
5600000000000000C 1 Alu-Aufnahmeteller, 1 aluminium plate,
0000 000O0OCGCONOEONONONOSNOIDPS . .
1 Zentrierbohrer. 1 centre drill.
Einsatzbereit zum Bohren grof3er Ready for use in drilling work
Durchmesser in Fliesen, Ziegel with large diameters in tiles,
USW. bricks etc.

@00000000000000000
©@00000000000000000
©00000000000000000
0000000000000 000
0000000000000 0

0000000000000 00
0000000000000 0
@000000000000

Art.-No. EAN-Code  verpackt (9] M
4002953+  packed @ mm

Designed in Germany

A ERne LB-00560 400148 ° 1 73 381
TOV Rheinland TYPE
Gruppe | APPROVED LB-00600 400131 ° 1 103 531

Hole saw set

Lochbohrer-Set ;
. \\- . bide
6-teilig 6-piece ﬁmngsgra\g

4 Lochbohrer, 4 hole saws,
1 Alu-Aufnahmeteller, 1 aluminium plate,
0000 0O0ONONOSS . .
seccccccce 1 Zentrierbohrer. 1 centre drill.
00 000O0OOSNOSS
I b Ideal beim Renovieren, Um- Ideal for renovation work,
CLLLiiiios und Ausbauen. Die géngigsten modifications or extensions.
Durchmesser in einem handli- The most usual diameters in a
chen Set. handy set.
Auch in anderen Kombinationen Also available in other conbina-
erhaltlich. tions.

Art.-No. EAN-Code verpackt (%)
& om eb

4002953+  packed

secescee LB-00640 400018 . 24 33,53,67,73  18.900

LB-00660 400018 o 24 33,53,67,83  19.900

LB-00680 400018 . 24 33,53,73,83  20.000

cevecsecas LB-00700 400018 . 24 33,67,73,83  21.000

BAUART
GEPRUFT
’ TYPE
“’Q‘m":;;l;’"“ APPROVED

ARTU Profi-Line°




Lochbohrer Hole saw case

Profi-Koffer Professional , .
.. partmetal . sten carbide 1
7_te|||g m peschichtet 7 piece ﬁwnq coated :
5 Lochbohrer, 5 hole saws, :
1 Alu-Aufnahmeteller, 1 aluminium plate,
1 Zentrierbohrer. 1 centre drill.
Die Komplettlosung fir alle, die The complete solution for all
haufig verschiedene Durchmesser those who often drill holes of
in Mauerwerk, Ziegel, Gipskarton various diameters in masonry,
oder Fliesen bohren. bricks, gypsum plaster board
or tiles.
Designed in Germany
D\ |
Art.-No. EAN-Code  verpackt (0] oyt | e Cer
4002953+  packed @ mm 9
LB-00850 320033 o 10 33,53,67,73,83 17.000
Lochbohrer Hole saw case
Profi-Koffer - professional .
- Hartmerd % . Tungsten &
8-teil ig N peschichte 8 piece ﬁ coated
5 Lochbohrer, 5 hole saws, |
1 Alu-Aufnahmeteller, 1 aluminium plate, E
1 Zentrierbohrer, 1 centre drill, E
1 Halbrund-Feile 150 mm. 1 half-round file 150 mm. |
Die Komplettlosung fir alle, die The complete solution for all E
hdufig verschiedene Durchmesser those who often drill holes of E
in Mauerwerk, Ziegel, Gipskarton various diameters in masonry,
oder Fliesen bohren. bricks, gypsum plaster board
or tiles.

Art.-No. EAN-Code  verpackt (9] ﬂ
4002953+  packed @ mm ,
LB-00760 320002 [ 10 33,53,67,73,83 20.000

Designed in Germany

BAUART
GEPRUFT
S TYPE
’"!;",u",‘i';':"“ APPROVED

WERKZEUGE
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Diamant-Lochbohrer

Der Diamant-Lochbohrer ist
durch seinen massiven, soli-
den Korper und dem aus-
wechselbaren Zentrierbohrer
sehr gut geeignet fir harte
Materialien wie Granit und
hartgebrannten Fliesen. Durch
den speziellen Facettenschliff
des Zentrierbohrers und sei-
ner extrem harten Spitze,
Uber 2000 HRM, ist keine
Zentriervorichtung erforderlich.

Diamond Holesaw

The diamond holesaw is due

to its massive, solid body with
exchangeable pilot drill (Porc+)
perfect for hard materials such
as granite or porcellain tiles. Due
to the special facette grinding
of the drill bit and its extreme
hardness (over 2.000 HRM) no
centering device is needed.

Art.-No. EAN-Code verpackt [0} ﬂ
4002953+  packed @ mm

DIA-00010 200 35 19.500
DIA-00015 400292 35
Hartmetall- TC Holesaw
Lochbohrer with spring A
; partmeta sten caroide
mit Feder m Deschichtet ﬁ Tungster cd

Der stabile, solide Lochbohrer-
Korper mit Auswurf-Feder eignet
sich zum einfachen Bohren in
Mauerwerk, Fliesen, Ziegel und
Gipskarton.

The solid holesaw body with
spring is suitable to drill easy
holes in bricks, tiles, drywall,
stone work.

Art.-No. EAN-Code verpackt (o) ﬂ
4002953+ packed % mm

LB-00775 400179

40 35 13.000

ARTU Profi-Line°




Smart Cool
Kihlaufsatz
zum Kihlen von
Werkzeugen

Durch diesen neu entwickelten
Kihlaufsatz ist kein umstand-
liches Halten der Flasche mehr
notig, da das System fest auf der
Bohrmaschiene montiert wird. Es
ermdglicht vertikales und hori-

zontales Bohren. Die
Wasserflussgeschwindigkeit ist
stufenlos regulierbar. Ideal fiir
den Einsatz beim Bohren mit
Diamantlochbohrern.

Smart Cool
Cooling device for tool
cooling

New innovative cooling device

is fixed to the drill machine. No
need a free hand to hold the
cooling liquid anymore. To be
used vertically or horizontal. The
speed of liquid flow can be
adjusted by a valve. Ideal for the
use in combination with diamond
holesaws.

EAN-Code verpackt

4002953+ packed % @
PL-02000 50 10.100
PL-02010 120107 L] 1 400

ARTU Profi-Line°

WERKZEUGE
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1. Spezial negativer Schliff = kein
Wandern” beim Anbohren.
2. Robuste Hartmetallspitze fiir
dauerhaft scharfes Bohren -
schlagbohrfest.
3. Zaher, standhafter Chrom-
Vanadium-Schaft.
4. Prazise High-Tech-
Lotung bis 1100°C
belastbar fiir harteste
Materialien.

1. Special

negative
grinding =
no “drifting”
during initial
drilling.

2. Robust carbide
tip for permanently
sharp drilling - impact

drill resistant.

3. Tough stable chrome
vanadium shank.

4. Precise, High-Tech
soldering up to 1100° C.

Allround-Bohrer

Ein Bohrer fiir alle Materialien.
Bohrt in Beton, Mauerwerk,
Stahl, Glas Keramik, Holz und

vieles mehr. Erhaltlich in allen
gangigen Grofen.

Bohrer auch in US-Gro3en

Allround drill bit

A drill bit for all materials. Drills
in concrete, masonry, steel, glass,
ceramic, wood and many others.
In all usual sizes.

Drill bits also available in US

erhaltlich. sizes.
Art.-No. EAN-Code  verpackt o ﬂ
4002953+ @ mm g
ABA-02490 100 3,0x 70 300
ABA-02492 100 35x 75 400
ABA-02500 100 4,0 x 80 600
ABA-02502 100 4,5 x 85 800
ABA-02510 100 50 x 90 900
ABA-02512 100 55 x 95 1.200
ABA-02520 100 6,0 x 100 1.500
ABA-02530 100 6,5 x 105 1.900
ABA-02540 100 7,0 x110 2.300
ABA-02542 100 7,5 x115 2.400
ABA-02550 50 8,0 x 120 1.500
ABA-02552 50 8,5 x125 1.700
ABA-02575 50 9,0 x130 2.100
ABA-02578 50 9,5 x135 2.400
ABA-02580 50 10,0 x 120 2.500
ABA-02590 50 10,0 x 140 2.800
ABA-02615 50 11,0 x 160 3.800
ABA-02620 50 12,0 x 160 3.800
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Art.-No. EAN-Code  verpackt (%} ﬂ
4002953+  packed @ mm 9

ABA-02499 310010 ° 1 35x75 6
ABA-02509 310003 ° 1 4,5x 80 9
ABA-02519 310027 L] 1 55 x95 13
ABA-02529 310133 ° 1 6,5x 100 19
ABA-02549 310140 L] 1 7,5x110 26
ABA-02559 310157 ° 1 8,5x120 35
ABA-02579 310164 L] 1 9,5x 130 45
ABA-02497 310034 ° 1 30x70 5
ABA-02508 310041 ° 1 4,0 x 80 7
ABA-02518 310058 ° 1 50x90 10
ABA-02528 310065 ° 1 6,0 x 100 16
ABA-02548 310072 ° 1 70x110 22
ABA-02558 310089 ° 1 8,0x120 30
ABA-02557 310096 ° 1 9,0x 130 40
ABA-02588 310102 ° 1 10,0x 120 50
ABA-02598 310119 ° 1 10,0 x 140 56
ABA-02628 310126 ° 1 12,0x 160 74

EAN-Code verpackt

4002953+  packed

ABA-02535 610219 ° 1 6,0 x 160 25
ABA-02560 610226 ° 1 8,0 x 200 60
ABA-02570 610233 ° 1 8,0 x 400 106
ABA-02600 610240 ° 1 10,0 x 200 85
ABA-02610 610257 ° 1 10,0 x 400 158
ABA-02630 610264 ° 1 12,0 x 200 105
ABA-02640 610271 ° 1 12,0 x400 193
ABA-02645 610288 ° 1 13,0 x 200 120
ABA-02650 610295 ° 1 14,0 x 200 135
ABA-02660 610301 ° 1 14,0 x 400 256
ABA-02665 610318 ° 1 16,0 x 200 197
ABA-02675 610325 ° 1 16,0 x 400 386
ABA-02680 610332 ° 1 18,0 x 200 240
ABA-02690 610349 ° 1 18,0 x 400 474
ABA-02695 610356 ° 1 20,0 x 200 296
ABA-02705 610363 ° 1 20,0 x 400 594
ABA-02710 610370 ° 1 22,0 x 200 330
ABA-02720 610387 ° 1 22,0 x400 685
ABA-02725 610394 ° 1 24,0 x 200 406
ABA-02735 610400 ° 1 24,0 x 400 787
ABA-02740 610417 ° 1 25,0 x 400 870
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Spezialschleif-
stein

Aus Siliziumcarbid.

Ideal zum einfachen, préazisen
Nachschleifen und Scharfen
von Allround-Bohrern.

Mit 6 mm Schaft.

Special grinding
stone

Made of silicon carbide.

Ideal for the easy, precise
regrinding and sharpening of
Allround drill bits.

With 6 mm shank.

Art.-No. EAN-Code  verpackt (%) ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
PROP-05060 100 50 6.500
PL-01460 190018 o 100 50 6.500
Allround Allround
Bohrerset drill bit-set
4-teilig 4-piece

Der Bohrer fir alle Materialien
wie Beton, Stein, Stahl, Holz,
Glas und Keramik.

Mit Hartmetallspitze fiir dauer-
haft prézises Bohren.

The drill bit for all materials

as concrete, stone, steel, wood,
glass and ceramic. With a
carbide tip for permanently
precise drilling.

Art.-No. EAN-Code  verpackt (%) ﬂ
4002953+ packed @ mm 9
ABA-02755 120015 . 1 4,5,6,8 68
Allround- Allround
Bohrerkassette drill bit box
15-teilig 15-piece

Stahlkassette mit Allround-
Bohrern in den Durchmessern
3-10 mm (in 0,5 mm Schritten).

Art.-No. EAN-Code

4002953+

ABA-02815

Steel box containing Allround
drill bits with diameters
3-10 mm (in steps of 0.5 mm).

verpackt 0]
packed @ mm @

° 1 3-10 750
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Allround- Allround

Bohrerkassette drill bit case

4-teilig 4-piece

Der Bohrer fiir alle Materialien The drill bit for all materials as

wie Beton, Stein, Stahl, Holz, concrete, stone, steel, wood,

Glas und Keramik. glass and ceramic.

Mit Hartmetallspitze fiir dauer- With a carbide tip for perma-

haft prazises Bohren. nently precise drilling.
Art.-No. EAN-Code  verpackt [0} ﬂ

4002953+  packed mm 9

ABA-02759 120022 [ 108 4,5,6,8 11.800
ABA-02765 120084 o 108 56,6,8 12.700

Allround- Allround

Bohrerkassette drill bit case

5-teilig 5-piece

EAN-Code verpackt
4002953+  packed @

ABA-02785 120039 . 108 4,5,6,8,10  17.000
Allround- Allround P
Bohrerkassette drill bit case sessccscce
7-teilig 7-piece
EAN-Code  verpackt (o} ﬂ E E
4002953+ packed % mm 9 oo

ABA-02805 120046 ° 63 4,56,7,8,10,12 19.000
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Allround Profi-
Bohrer

Mit verbesserter, diamantge-
schliffener Hartmetallspitze

fur héhere Standzeit durch
gesteigerte Leistung und Schnitt-
geschwindigkeit. Optimierte
Lotung. Fir alle Materialien wie
Beton, Stein, Mauerwerk, Stahl,
Holz, Glas, Keramik und vieles
mehr.

Bohrer auch in US-Gro3en

Allround pro
drill bit

New improved tungsten carbide
tip ensures increased perfor-
mance and cutting speed, as well
as longer tool life. Optimized
soldering. For all materials as
concrete, stone, masonry, steel,
wood, glass, ceramic and many
others.

Drill bits also available in US

erhdltlich sizes.
Art.-No. EAN-Code  verpackt [0} ﬂ
4002953+ @ mm
PL-01441 100 4,0 x 80 600
PL-01442 100 50 x 90 900
PL-01443 100 6,0 x 100 1.500
PL-01444 100 7,0 x110 2.300
PL-01445 50 8,0 x 120 1.500
PL-01446 50 10,0 x 120 2.500
PL-01447 50 10,0 x 140 2.800
PL-01448 50 12,0 x 160 3.800
PL-01841 310171 1 4,0 x 80 7
PL-01842 310188 1 50 x 90 10
PL-01843 310195 1 6,0 x 100 16
PL-01844 310201 1 7,0 x 110 22
PL-01845 310218 1 8,0 x120 30
PL-01846 310225 1 10,0 x 120 50
PL-01847 310232 1 10,0 x 140 56
PL-01848 310249 1 12,0 x 160 74
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Allround Profi-
Bohrerkassette
4-teilig

Allround pro
drill bit case
4-piece

Der Bohrer fir alle Materialien A drill bit for all materials as
wie Beton, Stein, Mauerwerk,
Stahl, Holz, Glas, Keramik und
vieles mehr.

concrete, stone, masonry, steel,
eec0o0ccccccccce
ee0c0c0cccccccce
e00c000c00c000coce

wood, glass, ceramic and many
others.

EAN-Code

verpackt

4002953+  packed

PL-01385 120053 ° 100

Allround Profi- Allround pro
Bohrerkassette drill bit case Peccecercecse
5-teilig 5-piece i
EAN-Code verpackt gecccecson .E
4002953+  packed oC
PL-01400 120060 . 100 4,5,6,8,10  15.800 o

Allround Profi-
Bohrerkassette
7-teilig

Allround pro
drill bit case
7-piece

=

50

EAN-Code
4002953+

Art.-No. (%]

mm

verpackt

i

9
16.600

packed

PL-01420 120077 ° 4,5,6,78,10,12
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1. Patentierte selbstzentrierende Hart-
metallspitze fiir noch mehr Leistung.
2. Die neue Doppelspirale fiihrt den
Bohrstaub schnell und effizient ab.
3. Der verjiingte Schaft am
Spiralende verhindert ein Stoppen

des Staubabfiihrens bei tiefen
Bohrungen.

1. Patented
self centring
carbide tip
improves power.
2.The new twin
flute removes
the drilling dust
efficiently and quickly.
3. Reduced torsion
piece right after flute exit
prevents the drilling dust
from clogging when drilling
deep holes.

Quickhammer
Bohrer

Flr hartesten Einsatz in Mauer-
werk, Beton, Naturstein und
Kunststein.

Durchschlagt sogar Armierungen.

Ideal zum leichten Bohren von
Diibelléchern und anderen
Arbeiten der Befestigungs-
technik.

Passend fir alle Bohrhammer mit
SDS-Plus Aufnahme. Langlebig
durch neue patentierte Hart-
metallspitze mit 25% hoherem
Hartmetallanteil und einem
gehérteten Chrom-Vanadium
Schaft fir maximale Flexibilitat.

Quickhammer
drill bit

For the hardest application
conditions in masonry, concrete,
natural stone and artificial stone.
Blasts even reinforced concrete.
Ideal for the easy drilling of
dowel holes and other mounting
work.

Fits all drill hammers with SDS-
Plus interlocking function.
Durable due to new patented
carbide tip with 25% more
carbide content and hardened
chrome vanadium shank for
maximum flexibility.

Art.-No. EAN-Code  verpackt (o} ﬂ
4002953+  packed @ mm 9
SDSBA-03000 610004 L 1 50 x 50/110 36
SDSBA-03005 610011 o 1 5,0 x100/160 41
SDSBA-03007 610226 L 1 5,0 x150/210 48
SDSBA-03010 610028 ° 1 6,0 x 50/110 39
SDSBA-03015 610035 L 1 6,0 x 100/160 47
SDSBA-03020 610042 ° 1 6,0 x150/210 58
SDSBA-03025 610059 L 1 80 x 50/110 45
SDSBA-03030 610066 L] 1 8,0 x100/160 59
SDSBA-03033 610233 L] 1 8,0 x150/210 70
SDSBA-03035 610073 ° 1 8,0 x250/310 96
SDSBA-03045 610080 L] 1 10,0 x 100/160 74
SDSBA-03050 610097 ° 1 10,0 x 150/210 94
SDSBA-03055 610103 L] 1 10,0 x200/260 109
SDSBA-03060 610110 L] 1 10,0 x250/310 130
SDSBA-03065 610127 L 1 12,0 x 100/160 86
SDSBA-03067 610240 ° 1 12,0 x150/210 128
SDSBA-03070 610134 L] 1 12,0 x200/260 112
SDSBA-03075 610141 ° 1 12,0 x250/310 140
SDSBA-03077 610219 L 1 14,0 x 100/165 127
SDSBA-03080 610158 o 1 14,0 x 150/215 122
SDSBA-03081 610165 L] 1 14,0 x250/315 171
SDSBA-03090 610172 o 1 16,0 x 150/215 145
SDSBA-03095 610189 L] 1 16,0 x250/315 203
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Quickhammer-
Bohrerkassette
4-teilig

Bohrt miihelos Mauerwerk,
Stahlbeton, Natur- und
Kunststein. Fiir SDS-Plus-
Aufnahme. Aus gehdrtetem
Chrom-Vanadium Stahl.

Art.-No. EAN-Code
4002953+

SDSBA-03200 610196

Quickhammer
drill bit case
4-piece

Drills easily masonry, concrete,
natural stone and artificial stone.
For SDS-Plus interlocking.

Built of hardened chrome vana-
dium steel.

verpackt (%)
& o 593

Quickhammer-

Bohrerkassette
6-teilig
Art.-No. EAN-Code
4002953+

SDSBA-03210 610202

Quickhammer
drill bit case
6-piece

verpackt ()
£ o 593

1 56,6,88,10 322

:
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Porc+ Fliesenbohrer Porc+ Tile bit

Der Fliesenbohrer "Porc+" The tile bit 'Porc+' is a new

ist eine neue Generation der generation Tungsten Carbide
Hartmetall-Bohrer. Durch seinen bit. Due to its facette ground tip
speziellen Facettenschliff und and its hardness (over 2000 HRA)
seiner extrem harten Spitze, you can have very good results
Uber 2000 HRA, erzielt er beste in very hard materials such as
Ergebnisse auch in extrem harten porcellain tiles at a drilling speed
Fliesen, bei niedriger Drehzahl of 400-600 RPM. You do not

(ca. 400 - 600 U/min). Es ist keine need a centering device and coo-
Zentriervorrichtung und Kiihlung ling needed. If you want to drill
erforderlich, jedoch sollte bei holes bigger than 5 mm please
einer Bohrung tiber 5 mm mit predrill with a smaller size first.

einer kleineren BohrgroRe
vorgebohrt werden.

Art.-No. EAN-Code  verpackt ﬂ
4002953+ packed g
ABC-10000 100 40 x 80 600
ABC-10001 100 50 x 90 900
ABC-10002 100 60 x 100  1.500
ABC-10003 50 80 x 120  1.400
ABC-10004 50 10,0 x 140 2.8
ABC-10020 310256 . 1 40 x 80 7
ABC-10021 310263 . 1 50 x 90 10
ABC-10022 310270 . 1 6,0 x 100 16
ABC-10023 310287 3 1 80 x 120 30
ABC-10024 310294 o 1 10,0 x 140 56
Allround-Bohrer Allround-drill
Porc+ Bohrerkassette Porc+ drill bit case
4-teilig 4-piece

EAN-Code verpackt

4002953+  packed

ABC-10045

310300
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Multifunktionsteller
fur Einscheiben-
maschinen

Multifunktionsteller fur
Einscheibenmaschinen, z.B.
Schwamborn, Wirbel, Columbus,
etc. Auf einem Basisteller kon-
nen Sie sieben verschiedene
Werkzeuge zum Schleifen,
Frasen, Birsten und Polieren
einsetzen. Durch einfaches
wechseln der Werkzeuge steht
Ihnen ein Universaltool fiir viele
Applikationen zur Verfiigung.

Durch Montage verschiede-
ner Adapter auch fiir andere
Einscheibenmaschinen einsetzbar.

Einsatzgebiete

Bearbeiten / Entfernen

/ Schleifen von Beton,

Putz, Estrich, Klebereste

von Teppichbdden und
Fliesenkleber, Graffiti, Bitumen-
und Betonschutzanstrich,
Kunstharzputz, Epoxidharz-
beschichtungen, etc.

Multipurpose Plate
for singel rotating
machines

Multipurpose Plate for single
rotating machines such as:
Schwamborn, Wirbel, Columbus
etc. On one Plate you can mount
7 different tools for grinding,
milling, brushing and polishing
applications. Simple interchan-
geable.

Different adapton available for
use on different machines.

Applications

Editing / removing / grinding of
concrete, plaster, screed, carpet
glue rests and grout glue rests,
Graffity, bitumen- and
concreteprotection paint,
resumplaster,
Epoxidresincoatings.

EAN-Code verpackt

4002953+  packed

PL-01590 800054 ° 1 380-430 185

ARTU Profi-Line°
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Hartmetall- Tungsten carbide mil-

Schallamellen ling flails
Hartmetall-Schéllamellen Tungsten carbide milling flails
gehartet, mit aufgeloteten hardened, with brazed carbide
Hartmetallplatten. Zum Einsatz plates to use on floor planing
auf Bodenfrasmaschinen. machines.

NEE Bohrgrofe Schneiden

mm 2 mm
IND-00010 42 10 15 5
IND-00015 42 20 15 5
IND-00020 57 20 20 6
IND-00025 57 20 25 6
IND-00030 80 20 3 6
IND-00035 80 40 3 6
Handschaber ; Handscraper i
partme e Tungsten &
m peschicte ﬁ coated
Handschaber komplett auf Handscraper complete on
Holztragerblatt. Woodhandle.
Art.-No. -—>
mm
IND-00300 F* 230x110x 35
IND-00310 m* 230x110x 35
IND-00320 G* 230x110x 35

F*=fein/fine M*=mittel/middle G*=grob/coarse
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Hartmetall Tungsten Carbide
Schleifscheiben grinding Discs

o ide
\,‘meta\\ ten carbi
m P chichtet m Tungsten o8

Mit Hartmetallsplittern Brazed with TC-Grid Body 0,5/0,8
belegt, Grundkorper 0,5/0,8 mm thick. To use on single

mm stark. Zum Einsatz auf rotating machines from famouse
Einscheibenmaschienen der maker.

bekanntesten Hersteller.

Belegung

einseitig
IND-00220 F* ° 400
IND-00200 m* ° 380
IND-00225 m* ° 400
IND-00265 m* ° 430
IND-00285 m* ° 450
IND-00230 G* ° 400

Belegung

doppelseitig

IND-00205 F* ° 380
IND-00235 F* ° 400
IND-00250 F* ° 410
IND-00270 F* ° 430
IND-00210 m* . 380
IND-00240 m* ° 400
IND-00255 m* ° 410
IND-00275 m* ° 430
IND-00290 m* ° 450
IND-00215 G* ° 380
IND-00245 G* ° 400
IND-00260 G* ° 410
IND-00280 G* ° 430

F*=fein/fine M*=mittel/middle G*=grob/coarse
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Hartmetall- Flat Tungsten

Topfscheiben gerade Carbide Grinding
\\- i pide
e Disc R

Hartmetall-Topfscheiben mit Flat Tungsten Carbide Grinding

Hartmetallsplittern belegt. Disc brazed with TC-grit. For use
'''' Fiir Winkelschleifer mit on angle grinder 22,22 mm hol-

Aufnahme @ 22,22 mm. der size.

Hinweis: Bohrungen sind Attention: Holes are variable.

variabel.

Aufnahme Starke
@ mm mm

IND-00100 F* 115 22,2 3
IND-00115 F* 125 22,2 3
IND-00130 F* 150 22,2 3
IND-00145 F* 180 22,2 3
IND-00105 m* 115 22,2 3
IND-00120 m* 125 22,2 3
IND-00135 m* 150 22,2 3
IND-00150 m* 180 22,2 3
IND-00110 G* 115 22,2 3
IND-00125 G* 125 22,2 3
IND-00140 G* 150 22,2 3
IND-00155 G* 180 22,2 3

F*=fein/fine M*=mittel/middle G*=grob/coarse




So Uberzeugend kann eine
Prasentation der ARTU Profi-
Line® Produkte aussehen.

Das Display zeigt eine Auswahl
von SB-verpackten Artikeln.
Ubersichtlich und leicht ver-
standlich erschlieen sich dem
Kunden Funktion und Nutzen
der Qualitats-Werkzeuge.

Dartiber hinaus bieten wir lhnen
auf Wunsch gerne individuelle
Lésungen in Form, Farbe und
Ausfiihrung. Sondermal3e und
kundenspezifische Seriennum-
mern sind ebenso mdglich wie
die Lieferung von neutralen oder
umgestalteten Verpackungen.

Technische Anderungen vorbehalten.

Abbildungen und Texte sind unverbindlich.

Die Haftung fiir Druckfehler ist ausge-
schlossen.

© Copyright ARTU Werkzeuge GmbH
3/2002

ARTU Profi-Line°

This is how convincing the pre-
sentation of ARTU Profi-Line®
products can be.

The display shows a selection of
products - featuring attractive
self-service packaging.

The functionality and benefits of
these high-quality tools are plain
for every consumer to see.

In addition, we are pleased to
offer individual design, colour
and model solutions on request.
We are also in a position to
supply special dimensions and
customer-specific serial numbers,
as well as neutral or redesigned
packaging.

We reserve the right to make technical
modifications. lllustrations and
specifications are for information only.
We accept no liability for typographical
errors.

© Copyright ARTU Werkzeuge GmbH
3/2002
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